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VYHLASKA
ze dne 8. bfezna 2005,

kterou se méni vyhldska Ministerstva price a socidlnich véci & 398/2001 Sb.,
o stanoveni poplatki za ¢innost organizaci stitniho odborného dozoru pfi providéni dozoru
nad bezpeénosti vyhrazenych technickych zafizeni

Ministerstvo price a socidlnich véci v dohodé s Mi-
nisterstvem financ{ stanovi podle § 6a odst. 3 zdkona
&. 174/1968 Sb., o stitnim odborném dozoru nad bez-
penosti price, ve znéni zdkona & 124/2000 Sb.:

Cl1

Vyhlaska & 398/2001 Sb., o stanoven{ poplatkii za
&innost organizaci stitntho odborného dozoru pfi pro-
vadéni dozoru nad bezpe&nosti vyhrazenych technic-
kych zafizeni, se méni takto:

1. V ptiloze bod 9 znf:

»9. Za provéfeni odborné zpusobilosti fyzickych
osog ke zkouSkdm, revizim, opravim a mon-
tiZim vyhrazenych technickych zafizeni pro
druhy a kaZdy jeden dal$i druh, tfidu nebo
skupinu vyhrazenych technickych zafizeni

a) za tilelem rozsifeni rozsahu osvédé&eni po-
dle § 6a odst. 1 pism. d) zdkona 540 K¢,

b) po uplynuti péti let platnosti ode dne vy-

dini osvéd&eni podle § 6a odst. 1 pism. d)
zdkona 540 K&.“.

2. V pfiloze v bodé 12 se za slova ,zdkladni
zkoudku“ vkladajf slova ,,v&etné pfisluiné zkousky do-
plitkové®.

3. V pfiloze v bod& 12 pism. e) se slova ,sloZeni
zkoudky“ nahrazuyji slovy ,dopliikovou zkousku®.

4, V piiloze v bodé 13 se za slova ,zikladni
zkoudku“ vkladajf slova ,,v&etné pfisluiné zkousky do-
plitkové®.

5. V pfiloze v bod& 13 pismena c) a d) zngji:

»C) 3. tfidu kotlt 860 K&,
d) 4. t¥idu kotld 650 K&.“.

CLII
Utinnost
Tato vyhldska nabyvi déinnosti patnictym dnem
po jejim vyhldSeni.

Ministr:

Ing. Skromach v. r.
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VYHLASKA
ze dne 4. bfezna 2005

o zpusobu oznalovini potravin a tabikovych vyrobku

Ministerstvo zemé&délstvi stanovi podle § 18
odst. 1 pism. a) a f) zdkona &. 110/1997 Sb., o potravi-
nich a tabdkovych vyrobcich a 0o zmén& a doplnéni
nékterych souvisejicich zikonli, ve znéni zdkona
&. 316/2004 Sb., (dile jen ,zdkon®):

§1

Uvodni ustanoveni

Tato vyhl4ska') zapracovava pfislusné ptedpisy
Evropskych spolefenstvi®) a upravuje zptlisob oznaco-
vani potravin a tabdkovych vyrobki, véetné potravin
nového typu a genetiZ]}sI modifikovanych potravin,
v nivaznosti na jejich él)énénf podle druhu, skupiny
nebo podskupiny, a sloZeni potraviny a zpiisob ozna-
&eni SarZe a druhy potravin, které nemusi byt oznadeny

datem minimiln{ trvanlivosti.

Zikladni ustanoveni
§2
Vymezeni zékladnich pojmu
Pro tdgely této vyhldsky se rozumi
a) oznalenim — veskers slova oznalujici nizev potra-

b)

d)

viny nebo tabdkového vyrobku, nizev nebo ob-
chodni firma, sidlo vyrobce nebo dovozce, pro-
divajictho nebo balirny, jde-li o osobu privnic-
kou, a jména, pfijmeni a misto podnikdni, jde-li
o osobu fyzickou, jakoZ i &iselné daje, ochranné
znidmky, zobrazeni, symboly nebo znaky vztahu-
jici se k potraviné nebo tabikovému vyrobku
a umisténé na obalu uréeném pro spotfebitele, na
vnéj$im obalu®) nebo na jejich nesnadno oddélitel-
nych sou&dstech, na pfipojenych souldstech nebo
v pisemné dokumentaci, kterd potravinu nebo ta-
bélljiov;’r vyrobek doprovizi,

slozkou - jakdkoli litka v&etné p¥idatnych litek,
potravnich doplitkii a litek uréenych k aromatizaci
potraviny, kterd byla pouZita pfi vyrobé nebo pfi-
pravé potraviny a je v koneéném vyrobku stile
obsaZena, a to 1 ve zmé&néné formé,

idajem o mnoZstvi (hmotnosti nebo objemu) —
&isté mnoZstvi (hmotnost nebo objem) bez obalu
uvedené ve stanovenych jednotkich podle § 5
odst. 1,

nilevem — voda, vodny roztok jedlé soli, vodné
roztoky potravindfskych kyselin, kvasny ocet,

!y Je vydéna na ziklad& a v mezich zikona, jeho? obsah umo#iiuje zapracovat pfslusné ptedpisy Evropskych spoletenstvi

vyhl4gkou.

2) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o sbliZovéni privnich pfedpist &lenskych
stith tykajicich se oznadovini potravin, jejich obchodnf dpravy a souvisejici reklamy.

Smérnice Komise 2001/101/ES ze dne 26. listopadu 2001, kterou se ménf smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/
/13/ES o sbliZovani pravnich pfedpist &lenskych stitd tykajicich se oznalovani potravin, jejich obchodni dpravy a sou-
visejici reklamy.

Smérnice Komise 2002/67/ES ze dne 18. &ervence 2002 o oznaovin{ potravin obsahujicich chinin a potravin obsahujicich
kofein.

Smérnice Komise 2002/86/ES ze dne 6. listopadu 2002, kterou se méni smérnice 2001/101/ES, pokud jde o datum, od
ného? se zakazuje obchod s vyrobky, které nejsou v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/89/ES ze dne 10. listopadu 2003, kterou se m&ni smérnice 2000/13/ES,
pokud jde o uvidéni sloZek pfitomnych v potravinich.

Smérnice Komise 94/54/EHS ze dne 18. listopadu 1994 o povinném uvidéni jinych ddaji, neZ jsou ddaje stanovené ve
smérnici Rady 79/112/EHS, pfi oznadovan{ uréitych potravin.

Smérnice Rady 96/21/ES ze dne 29. bfezna 1996, kterou se ménif smémice Komise 94/54/EHS o povinném uvidéni jinych
ddaji, neZ jsou tdaje stanovené ve smémici Rady 79/112/EHS, pfi oznafovini uréitych potravin.

Smérnice Komise 2004/77/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se méni smérnice 94/54/EHS, pokud jde o oznafovini
urtitych potravin obsahujicich glycyrrhizovou kyselinu a jejf amonnou sil.

Smérnice Komise 1999/10/ES ze dne 8. bfezna 1999, kterou se stanovi odchylky od ustanoveni &ldnku 7 smérnice Rady 79/
/112/EHS, pokud jde o oznatovini potravin.

Smérnice Rady 89/396/EHS ze dne 14. &ervna 1989 o tdajich nebo znatkich uréujicich Sar%i, ke které potravina patfi.

%) § 6 odst. 6 zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni n¥kterych souvisejicich
zikont, ve znénf zikona & 316/2004 Sb.
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olej, vodné roztoky pirodnich sladidel*) nebo sla-
di(fels), popfipadé jejich smési, ovocné a zeleni-
nové $tivy v pfipadé ovoce a zeleniny, za pfed-
pokladu, Ze tekutina p¥i této dpravé pouze do-
pliyje zékladni sloZzky a nenf rozhodujicim krité-
riem pro nabizeni k prodeji a prodej potraviny,

e) balenou potravinou - kaZdy jednotlivy vyrobek
ureny pro nabizeni k pfimému prodeji spotfebi-
teli nebo provozovnim stravovacich sluZeb, ktery
se skldd4 z potraviny a obalu, do n&hoZ byla po-
travina vloZena pfecf jejim nabidnutim k prodeji,
a to bez ohledu na to, zda je potravina v obalu
uzaviena zcela nebo pouze z&3sti, aviak vidy ta-
kovym zplsobem, Ze obsah nelze vyménit, aniZ
by doslo k otevieni nebo vyméné obalu.

§3

(1) Oznageni potravin a tabikovych vyrobki se
provadi na obalech ur&enych pro spotfebitele, na vnéj-
sich obalech®) nebo na jejich nesnadno oddélitelnych
soulastech, pop¥ipadé na pfipojenych souéistech.

(2) Tam, kde neni moZné spolehlivé oznagit vnéjsi
obaly podle odstavce 1, pfedev§im otevfené vratné obaly,
uvedou se stanovené tdaje v pisemné dokumentaci,
kter potravinu nebo tabdkovy vyrobek doprovizi.

(3) Oznageni idaji podle § 6 aZ 8 zdkona musi byt
pro spotfebitele srozumitelné, uvedené na viditelném
misté, snadno Citelné, nezakryté, nepferuSené jinymi
ddaji, nesmazatelné a vyjidfené v nekédované formé,
s vyjimkou oznadeni SarZe, nestanovi-li zvlastni privni
predpis®) jinak.

(4) Oznaleni 3arZe se uvede u balené potraviny
a tabikového vyrobku na obale uréeném pro spotfebi-
tele, u nebalené potraviny a tabidkového vyrobku v pi-
semné dokumentaci, kterd potravinu nebo tabikovy
vyrobek doprovizi. Pfed oznadeni JarZe se umisti pis-
meno , L, s vyjimkou p¥ipadii, kdy je oznadeni $arZe
jasné& rozliditelné od ostatnich dajii 2 neni moZnd z4-
ména s jinym ddajem. U baleného stolntho miésla se
misto oznadeni $arZe uvede datum vyroby.

(5) Nézev potraviny se doplni ddajem o fyzikal-
nim stavu potraviny nebo o zpusobu jeji dpravy, na-

piiklad v prisku, mletd, drcend, suSend, instantni,
zmrazend, koncentrovani, uzeni, sterilovand, pastero-
vand, pokud tento fyzikilni stav nebo tprava nevyply-
vaji jiz z ndzvu nebo charakteru druhu, skupiny nebo
podskupiny potravin. Doplfiujici ddaje se uvedou na
obalu vzdy, pokud by jejich neuvedeni mohlo spotfe-
bitele uvést v omyl. Pozadovany zplisob dpravy nizvu
potraviny a jeho uvedeni na obalu se vztahuje pfimé-
fen& téZ na tabikové vyrobky.

(6) Oznalovani &erstvého ovoce a Cerstvé zele-
niny se providi podle pifmo pouZitelného pfedpisu
Evropského spolecenstvi”).

(7) OznaCovéni tabdkovych vyrobki se providi
podle § 12 zékona.

§4

(1) Zplsoby oznalovini potravin a tabikovych
vyrobkii se providi tak, aby neuviddély spotfebitele
v omyl

a) pokud se tykd charakteristiky potraviny, jeji pod-
staty, totoZnosti, vlastnosti, sloZeni, mnoZstvi,
trvanlivosti, ptivodu nebo vzniku, zpisobu zpra-
covani nebo vyroby,

b) pfisuzovinim w&inkd nebo vlastnosti, které potra-
vina nevykazuje,

¢) vyvolivinim dojmu, Ze potravina vykazuje
zvl4$tni charakteristické vlastnosti, kdyZ ve sku-
teénosti tyto vlastnosti maji viechny podobné po-
traviny.

(2) Na obalu ur&eném pro spotfebitele a na vnéf;-
$im obalu, na jeho nesnadno oddélitelnych souédstech,
na pfipojenych souddstech a v pisemné dokumentaci,
kter potravinu doprovizi, se neuvid&ji ddaje, Ze
a) potravina je zdrojem vSech Zivotné nezbytnych
Zivin, nejde-li o potraviny, u nichZ je tato vlastnost
stanovena ve zvlastnim privnim p¥edpise®) nebo
potvrzena pfislu§nym sprivnim orginem,
b) bé&Zné potraviny nedodaji potfebné mnoZstvi Zi-
vin, které obsahuje nabizend potravina,
c) Eotravina mi zvySenou nebo zvlStni nutriéni
odnotu v disledku pfidavku p¥idatnych litek

*) Vyhldska &. 76/2003 Sb., kterou se stanovi poZadavky pro pHrodni sladidla, med, cukrovinky, kakaovy pri¥ek a smési
kakaa s cukrem, &okolddu a Eokolidové bonbony, ve znéni vyhldsky &. 43/2005 Sb.

%) Vyhl4ska & 304/2004 Sb., kterou se stanovi druhy a podminky pouZitf ptidatnych a pomocnych litek pfi vyrobé potravin.

6) Napiiklad vyhliska & 304/2004 Sb., vyhldska & 447/2004 Sb., o poZadavcich na mnoZstvf a druhy litek uréenych k aro-
matizaci potravin, podminky jejich pouZiti, poZadavky na jejich zdravotni nezivadnost a podminky pouZiti chininu

a kofeinu.

7) Naptiklad nafizeni Komise (ES) & 1148/2001 ze dne 12. &ervna 2001 o kontrolich dodr¥ovin{ obchodnich norem pro
Cerstvé ovoce a zeleninu, v platném znéni, nafizen{ Rady (ES) &. 2200/96 ze dne 28. Hjna 1996 o spoletné organizaci trhu

s ovocem a zeleninou, v platném znéni.

#) Naptiklad vyhlszka &. 54/2004 Sb., o potravinich uréenych pro zvld¥tni vi¥ivu a o zpfisobu jejich pouZiti, vyhldska & 446/
/2004 Sb., kterou se stanovi poZadavky na doplitky stravy a na obohacovdn{ potravin potravnimi dopliiky.
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nebo potravnich dopliikti, bez provedeného nu-
triéntho hodnoceni,

d) potravina mi zvlistni vlastnosti, pfestoZe tyto
vlastnosti vykazuji viechny srovnatelné potraviny,

e) potravina je vhodni k prevenci, zmirnéni nebo
éenf zdravotni poruchy nebo k 1éka¥skym de-
l&im, pokud nestanov{ zvlstni privni predpis®) ji-
nak,

f) charakter nebo pivod potraviny je ,domdci”,
HLerstvy®, LZivy©, ,Cisty“, ,pirodni“, ,pravy”
nebo ,raciondlni“, pokud toto oznadeni V}’rrogﬁ
neni sou&ist{ ndzvu druhu, skupiny nebo podsku-
piny uvedené u jednotlivych druhii potravin ve
zvla$tnich privnich predpisech?),

g) potravina je uréena pro zvli$tni vyZivu nebo je
dietni, popfipadé dietetickd, pokud by to neodpo-
vidalo poiaﬁwku zvld$tntho privntho predpisu®),

h) potravina byla vyrobena podle niboZenskych
nebo ritudlnich pfedpisii, bez doloZeni pfislus-
nymi niboZenskymi autoritami.

(3) Na obalu ureném pro spotfebitele a na vnéf;-
${m obalu, na jeho nesnadno oddélitelnych souldstech,
na pfipojenych soudstech a v pisemné dokumentaci,

vis s

kterd potravinu doprovizi, se dile neuvidéji ddaje
a) jejichZ pravdivost nelze dokdzat,

b) které by mohly vyvolat pochybnosti o neskodnosti
jinych podobnych potravin nebo vyvolat u spotfe-
bitele obavy z jejich pouZiti,

c) o rychlosti dbytku télesné hmotnosti nebo jeho
rozsahu pfi konzumaci uréité potraviny,

d) které by mohly vést k zimén& b&Znych potravin
s potravinami pro zvlstni vyZivu.

(4) Ustanoveni odstavct 1 aZ 3 plati rovnéZ pro
zplisob nabizen{ potravin k prodeji, zejména s ohlecFem
na jejich tvar, vzlfled nebo baleni, pouZité obalové ma-
teriéfy, grafickou tipravu a zpiisob uspofidéni, ve kte-
rém jsou vystaveny k prodeji.

(5) Zvl4stni ddaje uvidéné na obalu biopotravin
pochézejicich z ekologického zemé&d&lstvi a godmfnky
jejich pouZitf stanovi zvlstni pravni predpis'®).

§5

Oznadeni mnoZstvi potraviny

(1) Na viditelném misté obalu uréeného pro spo-
téebitele a na vn&j$im obalu se oznad&l

a) u tekutych potravin ddaj o objemu v mililit-
rech (mf;, centilitrech (cl) nebo litrech (1),

b) u jinych neZ tekutych potravin idaj o hmotnosti
v gramech (g) nebo kilogramech (kg),

¢) u polotekutych, polotuhych a slehanych potravin
ﬁcEtj o objemu v mililitrech (ml), centilitrech (cl)
nebo litrech (1), nebo hmotnosti v gramech (g)

nebo kilogramech (kg),

d) ddaj o hmotnosti a poétu kusii nebo pouze tidaj
o podtu kusi, je-li tak stanoveno ve zvldtnich
pravnich pfedpisech?).

(2) Pokud se baleni potravina, vEetné zmrazené
otraviny, nachdzi v nilevu, musi byt kromé& celkové
ﬁmotnosti uvedena na obalu i hmotnost pevné potra-
viny po odkapini ndlevu nebo procentni podil pevné
&asti. Udaj o celkové hmotnosti 2 hmotnosti nebo pro-
centnim podilu pevné &4sti se na obalu uvede i u potra-
vin, které se nachizeji v jedlém oleji, ve vlastni §¢dvé
nebo v tomaté. V pfipadg, Ze &4st pevného podilu pfe-
chizi p¥i zpracovani do nilevu, §¢ivy nebo oleje, uvede
se hmotnostn{ podil pevné slozky v hodnoté vloZené
pfed zpracovinim a tato skutenost se oznalf na obalu.

(3) Udaj o mnoZstvi se uvid{ podle pravidel pro
znaleni symbolu ,e“'!), podle pfimo pouZitelného
predpisu “Evropskych spoledenstvi’?) nebo podle
zvldStntho pravniho predpisu®). Kladni hmotnostni
nebo objemovd odchylka se nepovaZuje za klamini
spotfebitele.

%) Naptiklad vyhldzka & 330/1997 Sb., kterou se provid{ § 18 pism. a), d), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné€ a doplnéni nekterych souvisejicich zdkont, pro &aj, kivu a kdvoviny, ve znéni
pozdgich pfedpist, vyhldgka & 326/2001 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), g), h), 1) a j) zdkona & 110/1997 Sb.,
o potravinich a tabikovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni n&kterych souvisejicich zikond, ve znénf pozdgjsich pfedpisd,
pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodn{ Zivog&ichy a vyrobky z nich, vejce a vyrobky z nich, ve znéni pozdé&jsich
pFedpist, vyhldgka & 77/2003 Sb., kterou se stanovi poZadavky pro mléko a mlé&né vyrobky, mraZené krémy a jedlé tuky
a oleje, ve znéni pozdgjsich piedpist, zdkon & 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi a 0 zmé&né& nékterych souvisejicich

zikonti (zikon o vinohradnictvi a vinafstvi).

19y Zskon & 242/2000 Sb., o ekologickém zem&d&lstvi a o zmén& zikona & 368/1992 Sh., o spravnich poplatcich, ve znéni

pozdgsich ptedpisti, ve znéni zdkona &. 320/2002 Sb.

1y Naptiklad zikon & 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdé&jsich predpisti, vyhld¥ka & 328/2000 Sb., o zpiisobu
zhotoven{ n&kterych druhi hotove baleného zboZi, jehoZ mnoZstvi se vyjadiuje v jednotkich hmotnosti nebo objemu.

12y Naptiklad natizeni Komise (EHS) & 1538/91 ze dne 5. &ervna 1991, kterjm se stanovi providéci pravidla k naffzeni
&. 1906/90 o n&kterych obchodnich normich pro driibeZ, v platném znéni, nafizeni Rady (ES) & 2991/94 ze dne 5. prosince

1994, kterym se stanovuji normy pro roztiratelné tuky.
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(4) Udaj o mno¥stvi se nevyZaduje u potravin,
které

a) ﬁodléhajf vyznamnym ztritim na objemu nebo
motnosti a jsou proddviny podle poétu kusti
nebo viZeny v pf{tomnosti spotfebitele,

b) jsou baleny v mnoZstvi mensim neZ 5 g nebo 5 ml,
nejde-li o kofeni nebo byliny,

¢) jsou proddviny podle poétu kusd a tento pocet je
pfes obal jasné viditelny a lehce spogitatelny, nebo
je pocet kusii uveden pfi oznaleni potraviny.

(5) Pokud se potravina v obalu uréeném pro spo-
tfebitele sklidd ze dvou nebo vice diléich balenf, které
obsahuji stejné mnoZstvi téZe potraviny, uvede se na
obalu mnoZstvi potraviny v jednom dil&im balen a cel-
kovy poget téchto diléich baleni. Tyto ddaje se na obale
nemus{ uvddét, pokud poéet dil&ich baleni je pfes obal
jasné viditelny a lehce spoéitatelny a pokudp je jasné
Iriditeln}’r alespoti jeden tidaj o mnoZstvi v diléim ba-
en.

(6) Pokud se potravina v obalu uréeném pro spo-
téebitele skldd4 ze dvou nebo vice dil¢ich baleni ne-
uréenych k jednotlivému prodeji, ozna&i se na obalu
celkové mnoZstvi potraviny.

§6
Datum minimélni trvanlivosti
a datum pouZitelnosti potravin

(1) Datum minimélni trvanlivosti se uvadi slovy
»Minimiln{ trvanlivost do . . . “ s udinim dne, kalen-
difniho mésice a roku ukon&en této doby v uvedeném
pofadi. V pfipadé, Ze neni uveden den v souladu s od-
stavcem 2 pism. b) nebo c¢), uvede se minim4lni trvan-

«

livost slovy ,Minimaln{ trvanlivost do konce . . .“.

(2) U potravin s minimélni dobou trvanlivosti

a) 3 mésice nebo krat{ nemus{ byt v datu minim4ln{
trvanlivosti uveden rok,

b) del3f neZ 3 mésice, ale ne vice neZ 18 mésict, ne-
musi byt v datu minimélni trvanlivosti uveden
den,

Pl

c) del3 neZ 18 mésict nemus{ bf’t uveden v datu mi-
nimalni trvanlivosti den a kalend4ni mé&sic.

(3) Dobou miniméln{ trvanlivosti se pfi oznaco-
véni podle odstavce 2 pism. b) a ¢) rozumi doba ukon-

&end poslednim dnem p#islusného kalendd¥niho mésice
nebo roku.

(4) Datum miniméln{ trvanlivosti se nevyZaduje u

a) &erstvého ovoce, &erstvé zeleniny a konzumnich
brambor neloupanych, nekrijenych nebo jinak
neupravenych; toto ustanoveni se nevztahuje na
nakli€end semena a podobné vyrobky, napt. klicky
luténin,

b) konzumniho lihu, lihovin a ostatnich alkoholic-
kych ndpoji s obsahem alkoholu 10 a vice obje-
movych procent, s vyjimkou likérd s vajeénou,
mlé&nou nebo smetanovou slozkou®),

p

c) vin, likéro?ch vin, Sumivych vin, aromatizova-
nych vin a dal§ich vyrobki podle zvld§niho prav-
ntho predpisu’?), jakoZ i u vyrobki ziskanych z (f'i-
ného ovoce neZ z hroznii a népojﬁg které spada-
ji pod kédy celntho sazebniku'’) 2206 “0039
a 2206 0059 a jsou vyrobeny z hroznii nebo hroz-
nového mostu,

d) pekafskych vyrobki urlenych ke spotfebé do
24 hodin po vyrobg,

e) jedlé soli,

f) pfirodnich sladidel v pevném stavu,

g) cukrovinek vyrobenych pfeviZné z Eﬁrodnfch

h

sladidel a barviv nebo litek uréenyc aromati-
zaci,

h) Zvykadek a podobnych vyrobki uréenych ke Zvy-
k4ni,

i) kvasného octa,

j) limondd, ovocnych §¢dv, ovocnych nektarti a alko-
holickych nipojii, pokud se tyto potraviny naché-
zeji v nddobach o obsahu nad 5 litrli a pokud jsou
ureny pro provozovny stravovacich sluZeb,

k) jednotlivych porei nebalené zmrzliny.

(5) Datum pouZitelnosti se uvadi slovy ,Spotfe-
bujte do . . . “ s uddnim dne a mésice, popfipadé téz
roku ukongeni této doby v uvedeném pofadi.

(6) Jestlize za slovy ,Spotfebujte do . . . “ nebo
»Minimaln{ trvanlivost do . . . “ nebude ndsledovat
datum, musi zde byt uvedeno, kde je toto datum na
obalu vyznadeno.

(7) Je-li potravina oznaena datem pouZitelnosti,
oplni se vZdy ddajem o konkrétich podminkich
skladovini, u teplot vyjidfenym &iselnymi hodnotami.

13y Vyhld¥ka & 335/1997 Sb., kterou se providi § 18 pism. a), d), h), i), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobcich a 0 zmé&n& a doplnénf nekterych souvisejicich zdkond, pro nealkoholické ndpoje a koncentrity
k ptipravé nealkoholickych ndpoji, ovocna vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumnf lih, lihoviny a ostatni alkoho-
lické ndpoje, kvasny ocet a droZdi, ve zné&ni pozd&jsich ptedpisi.

14y Zgkon & 321/2004 Sb.

1%) Na¥izeni Rady (ES) & 2658/87 ze dne 23. Eervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spoleéném celnim sazebniku,

v platném znéni.
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Nejsou-li podminky skladovdni u takto oznalenych
potravin stanoveny zvld$tnim privnim predpisem’),
stanovi je vyrobce, dovozce, proddvajici, nebo balirna.

(8) Pokud potravina baleni a oznalend ve vyrobé
byla rozbalena za telem prodeje jednotlivych &asti,
povaZuje se za potravinu nebalenou, podléhajici ozna-
&eni podle § 8 zikona.

§7

Udaje o zptisobu pouZiti potraviny

(1) Udaje o zptisobu pouZiti potraviny musi byt
uvedeny takovym zplisobem, aby umoZnily jej
spravné pouZiti.

(2) Balend potravina uréend ke spotfeb& po mi-
krovinném ohfevu v obalu musi mit na obalu uveden
postup a zptisob ohfevu.

(3) Balend potravina urlend ke spotfeb& po ne-
zbytné tepelné upravé musi byt takto oznalena, a po-
kud to povaha potraviny vyZzaduje, musi byt uveden
i postup a zptisob tepelné dpravy potraviny. To neplati

ro potraviny, u kterych je jednoznaéné zfejmé, Ze je
If)ez tepelné tipravy nelze konzumovat.

(4) U potravin, které vyZaduji pfed spotfebou
dpravu fedénim nebo rozpousténim v tekuting, mus{
byt uveden na obalu doporuéeny pomér fedéni nebo
zplisob pfipravy.

§ 8

Udaje o slozkich potravin

(1) Udaje o sloZkich se fadi sestupné podle ob-
sahu jednotlivych sloZek v potraving v dob& vyroby
potravin a musi byt uvedeny slovem ,sloZeni“. Udaje
o sloZeni potraviny podle mnoZstvi potravnich do-
pliikit se nemusi uvadét v pfipadé, Ze je potravina
oznadena udaji o vyZivové gnutriém’) hodnoté podle
zvl4tnich privnich predpist®)'®).

(2) V ptipad€ smé&si ovoce, zeleniny nebo hub
pouZitych jako sloZky potraviny, ve kterych hmotnost
Z4dné z diléich sloZek vyrazné nepfevlidi a jejichz
podily se mohou ménit, mohou byt tyto slozky uve-
deny v seznamu sloZek spoleéné pod oznadenim
»ovoce®, ,zelenina® nebo ,houby“ s dovétkem ,,v riiz-
ném poméru“ a bezprostfedné nisledoviny seznamem

obsazeného ovoce, zeleniny nebo hub.

(3) Slozky tvofici méné neZ 2 % mnoZstvi koned-
ného vyrobku mohou byt uvedeny v rizném pofadi za
ostatnimi sloZkami.

(4) Slozky, které jsou svym charakterem podobné
nebo vzijemné zastupitelné a mohou byt pouZity pH
vyrob& nebo pfipravé potraviny, aniZ by se zménilo jeji

sloZeni, povaha nebo jeji spotfebitelem vnimand hod-
nota, a tvofi méné nez 2 % kone&ného vyrobku, mo-
hou byt uvedeny v seznamu sloZek vyrazem ,Obsa-
huje . . . a/nebo . . . ,“ pfi€emZ alesponi jedna z maxi-
malné dvou sloZek je o}l))saiena v koneéném vyrobku.
Toto ustanoveni se nevztahuje na p¥idatné litky a na
alergenni sloZzky uvedené v pfiloze &. 1.

(5) Za slozky se nepovaZuji

a) soudisti slozky, které se b&hem vyroby pfechodné
odloudi a poté jsou k potraviné opét pfipojeny
a pfi tom pokud jde o mnoZstvi nepfekrodi svij
pavodni podil,

b) pfidatné litky, které se dostaly do potraviny
z jedné nebo vice sloZek této potraviny, pokud
technologicky neovliviiuji jakost, zdravotni nezi-
vadnost nebo nutriéni hodnotu koneiného vy-
robku, nestanovi-li zvla3tni prévni pfedpis®) jinak,

c) pfidatné litky, které jsou uZity v nezbytné& nut-
nych mnoZstvich jako rozpoustédla nebo nosice
ptidatnych litek, aromat nebo potravnich do-
pliikd,

d) pomocné litky,

e) latky, které nejsou p¥idatnymi litkami, aviak jsou
ouzZiviny stejnym zplsobem a za stejnym vde-
Fem jako pomocné litky pf¥i zpracovani a jsou na-
dile obsaZeny v kone&ném vyrobku, a to i ve zmé-
néné formé.

(6) Slozky se nemusi uvadét

a) u jednosloZkovych potravin v pfipadé, Ze nizev
potraviny je totoZny se jménem slozky anebo ni-
zev sloZku jednoznaéné identifikuje,

b) u &erstvého ovoce, Eerstvé zeleniny a konzumnich
brambor, pokud nejsou loupané, krijené nebo ji-
nak upravené,

¢) u sycenych vod oznalenych jako sycené, pokud
k nim nebyly pfidny jiné sloZky,

d) u kvasného octa ziskaného vyluéné z jedné zi-
kladni suroviny, pokud k nému nebyly pfidiny
jiné slozky,

e) u syrd, mdsla, kysaného mléka a smetany, pokud
k nim nebyly pfidiny jiné slozky neZ mlééné vy-
robky, enzymy a mikrobidlni kultury potfebné
k jejich vyrobé a jedld sil potfebni k vyrobé syri,
s vyjimkou ochucenych &erstvych syri a tavenych
syrd,

f) stanovi-li tak zvl4$tni privni pfedpisy”).

16) Vyhl4ska & 450/2004 Sb., o oznatovinf vyZivové hodnoty potravin.
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(7) Nazvy sloZek, které lze nahradit spolednymi
nizvy, jsou uvedeny v pfiloze & 2.

(8) U slozky, kterd se sama sklad4 z vice dil&ich
slozek, se tyto diléf slozky povaZuji za slozky potra-
viny a uvedou se samostatné ve sloZen{ potraviny.

(9) Podle charakteru potraviny miiZze byt slozka,
kter4 se sama skldd4 z vice dil&ich sloZek, uvedena jako
jedna sloZka ve sloZeni potraviny s bezprostfedné ni-
sledujicim vy&tem jejich dilich sloZek. Tento vy<et se
nemusi uvddét u smésnych sloZek sestivajicich ze
smési kofeni nebo bylin, tvofi-li tato smésnd slozka
méné neZ 2 % koneéného vyrobku, s vyjimkou pfi-
datnych latek.

(10) Alergenni slozka uvedeni v pfiloze &. 1 nebo
jakdkoli litka z ni pochizejici, kterd byla pouZita pfi
vyrob& potraviny a je v kone&ném vyrobku stile ob-
saZena, a to 1 ve zménéné formé, se zfetelné oznadi
ndzvem alergenni slozky ve sloZeni potraviny. Toto
oznadeni neni povinné, pokud nizev, pod kterym je
potravina proddvina, jednoznaéné odkazuje na tuto
alergennf slozku.

(11) Voda a t€kavé slozky se uvedou ve sloZeni
vyrobku v pofadi podle jejich hmotnosti v koneéném
vyrobku. MnoZstvi vody pfidané jako sloZka se vypo-
&itd odeétenim celkového mnoZstvi ostatnich pouZi-
tych slozek od celkového mnoZstvi koneiného vy-
robku. Voda pfiddvand do potraviny se na obalu oznad&{
jako jeji slozka, pokud jeji obsah v koneéném vyrobku
pfedstavuje vice neZ 5 %, nestanovi-li zvl4$tni pravni
predpisy’) jinak. Jako sloZka se neoznaéi voda obsa-
Zena v jiné sloZce téZe potraviny a voda i ostatni t&kavé
slozky odpafené i &isteéné b&hem vyrobniho procesu.
Pfidanj voda se neuvede jako sloZka, jestliZe je pouZita
b&hem vyrobnitho procesu vyhradné k obnoveni né-
které slozky pouZité v koncentrovaném nebo suSeném
stavu, nebo je obsaZena v nilevu, ktery se obvykle ne-
konzumuje.

(12) U suSenych nebo zahusténych potravin ob-
novujicich se pfidinim vody lze na obalu uvést slozky
v pofad{ podle jejich poméru v obnoveném vyrobku,
pokud jsou k tomuto vyitu pfipojena slova ,slozky
v obnoveném vyrobku“ nebo slova ,sloZky ve vy-
robku p¥ipraveném k pouZiti“.

(13) Slozky, pouZivané v suSené nebo zahusténé
formé& a b&hem vyroby obnovené pfidinim vody, mo-
hou byt uvedeny v pofadi podle jejich hmotnosti, kte-
rou mély pfed sufenim nebo zahusténim.

(14) Sestupné pofadi sloZek se neuviddi u smési
kofeni nebo bylin, pokud hmotnostni podil jedné
slozky vyrazn& nepfevlddd a oznali se slovy ,v pro-
ménlivych hmotnostnich podilech®.

§9

(1) MnozZstvi slozky v hmotnostnich nebo obje-

movych procentech, popfipadé v g/100 g potraviny
nebo v ml/100 ml se uvede na obalu v blizkosti ndzvu
nebo u pfislusné sloZky, s vyjimkou lihovin, v pfipads,
Ze
a) nizev sloZky nebo skupiny sloZek se pouZije
v ndzvu potraviny, pod nimZ se potravina uvadi
do ob&hu nebo ji spotfebitel obvykle s timto ni-
zZvem spojuje,

b) sloZka nebo skupina sloZek je v ozna&eni zdiiraz-
néna slovné, obrazové nebo graficky,

c) slozka nebo skupina sloZek je zkladni pro cha-
rakteristiku potraviny a pro jeji odliSeni od vy-
robki, se kterymi by mohla byt zaménitelni pro
sviyj ndzev nebo vzhled.

(2) MnozZstvi podle odstavce 1 musi odpovidat
mnoZstvi sloZky nebo skupiny sloZek v okamziku je-
jich zpracovéni. Pokud v$ak potravina ztratila po te-
pelné nebo jiné dpravé vodu, musi mnoZstvi podle od-
stavce 1 odpovidat mnoZstvi sloZzky nebo skupiny slo-
Zek v hotovém vyrobku a musi byt vyjidfeno v pro-
centech. JestliZe v§ak mnoZstvi sf;iky nebo cellgove’
mnoZstvi viech sloZek pfekratuje 100 %, musi byt
ddaj v procentech nahrazen hmotnosti sloZek pouZi-
tych k pipravé 100 g hotového vyrobku. MnoZstvi
tékav;’rcll-: sfoiek se uvede v zdvislosti na jejich hmot-
nostnich podilech v koneéném vyrobku.

(3) Ustanoveni odstavce 1 pism. a) a b) se nevzta-
huje na slozky ozna&ené podle odstavce 11.

(4) Ustanoveni odstavel 1 aZ 3 se nevztahuje na
potraviny nebo skupiny sloZek,

a) jejichz hmotnost se uvadi podle § 5 odst. 2,

b) u kterych je uvddéni mnoZstvi slozky povinné po-
dle zvldstntho privniho predpisu®),

c) které jsou pouZiviny v malych mnoZstvich pro
tidely aromatizovéni,

d) jedni-li se o smé&si ovoce, zeleniny, hub, kofeni
nebo bylin, v nichZ Z4dny druh, co do hmotnost-
niho podilu, vyrazné€ nepfevlids,

e) pokud jde o vitaminy a minerilni litky, jejichz
mnoZstvi v potraviné g'e oznadeno podle zvl4stnich

pravnich ptedpist®)y’®),

f) pokud zvl4stni pravni predpis stanovi jinak®),

g) které nejsou takové povahy, aby jejich uvedeni
v ndzvu, pod kterym je potravina prodévina, mélo
vliv na vybér spotfebitelem v zemi prodeje, nebot
rozdilné mnoZstvi téchto sloZek neni podstatné
pro charakterizaci potraviny nebo potravinu ne-
odlifuje od podobnych potravin.

(5) Pokud potravina obsahuje vice neZ 2,5 % jedlé
soli, musi byt jeji obsah vyznalen na obalu potraviny
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v procentech hmotnostnich. Tato povinnost se nevzta-
huje na del'(?rdratovane’ vyrobky, ochucovadla a studené
omélky a dresinky.

(6) Pokud je potravina obohacena potravnim do-
pliikem, zejména vitaminy, minerilnimi litkami nebo
aminokyselinami, ozna&i se také podle zvl4stniho prav-
ntho predpisu®y’®).

(7) Pokud se na obalu potraviny uvede vyZivové

tvrzeni nebo stanovi-li tak zvla$tni privni pfedpis’),
uvadi se vyZivova hodnota potraviny z(ipﬁsobem stano-
venym z:;ﬁ’t‘s'tnfm privnim pfedpisem'®).
8? Pokud byl v potraving sniZen obsah urgité Zi-
viny®y'®) o vice ne% 25 % oproti hodnoté stanovené
zvla$tnim privnim predpisem’), lze tuto potravinu
oznalit jako potravinu se sniZenym obsahem Ziviny,
nestanovi-li zvld3tni pravni pfedpis jinak'®). Stejnym
zplisobem se postupuje i v pfl’pagé, Ze zvla3tni pravni
predpis®) nestanovi obsah uréité Ziviny v potraviné.

(9) Jestlize potravina uréitou Zivinu neobsahuje,
lze ji oznalit jako potravinu neobsahujici uréitou Zi-
vinu, nestanovi-li zvld3tn{ pravnf pfedpis jinak®)’®).

(10) Pfi oznaeni pouZitych p¥idatnych litek, 13-
tek uréenych k aromatizaci a 1potravnfch dopliikd se
pouzijf nizvy uvedené ve zvl§tnim privnim pfed-
pise®).

(11) Pokud bylo k potraviné pfidino sladidlo®),
doplni se v blizkosti ndzvu potraviny slova ,se sladid-
lem“. Pokud bylo k potraviné pfiddno pfirodni sla-
didlo*) a sladidlo, doplni se v blizkosti ndzvu potraviny
slova ,s pfirodnim sladidlem a sladidlem®. Pokud byl
k potraviné pfidin cukr a sladidlo, doplni se v blizkosti
nazvu potraviny slova ,s cukrem a sladidlem®.

(12) Népoj s obsahem etanolu vy$$im neZ 1,2 %
objemovych mus{ byt oznaden skuteénym obsahem
etanolu v procentech objemovych.

§ 10
Udaje o pfidatnych litkich

(1) P#{datn4 litka obsaZen4 v potraviné se na oba-
lu oznaéi v tdajich o sloZeni potraviny uvedenim ni-
zvu litky nebo jejtho &iselného kédu®).

(2) Ustanoveni odstavce 1 neplati v p¥ipadg, Ze
pfidatnou litkou je modifikovany $krob a je na obalu
oznalen slovy ,modifikovany $krob*“.

(3) U pfidatnych litek, které nileZeji do kategorif
antioxidanty, barviva, konzervanty, kyseliny, reguli-
tory kyselosti, tavici soli (u tavenych syrii a vyrobki
z nich), kypfici litky (kypfidla), sladidla, zpeviiujici
ltky, zvlhéujici litky, plnidla, balici plyny, litky zvy-
razfiujici aroma nebo chuf, zahu$fovadla, Zelirujici

litky (Zelirovadla), stabilizdtory, emulgitory, protispé-
kavé litky, odpéhovale, ledtici litky, litky zlepSujici
mouku, musi byt uveden vedle nizvu pfidatmné litky
nebo oznaden{ pfidatné litky &iselnym kédem také ni-
zev kategorie, do které pfidatni litka pat#i. Pokud p¥i-
datni ltka patfi zpisobem pouZiti do nékolika kate-
gorif, uvede se nizev kategorie, kterd odpovid4 hlav-
nimu déelu, pro ktery je tato pfidatni litka v potraviné
pouZita.

(4) Potraviny, u kterych byla trvanlivost prodlou-
Zena pouzitim balicich plynd, se na obalu oznaéf slovy

2y, <

»Baleno v ochranné atmosféte®.

(5) Potraviny obsahléjl’cf vice nez 10 % sladidel
polyalkoholickych cukri®) E 420 (Sorbitol), E 421
(Mannitol), E 953 (Isomalt), E 965 (Maltitol), E 966
(Laktitol) nebo E 967 (Xylitol) musi byt na obalu ur&e-
ném pro spotfebitele oznafeny textem ,Nadmérni
konzumace miiZe vyvolat projimavé ulinky“.

(6) Potraviny obsahujici aspartam’) mus{ byt na
obalu uréeném pro spotfebitele oznaleny textem ,,Ob-
sahuje zdroj fenylalaninu®.

(7) Pfidatné litky, jejich smé&si nebo jejich nafe-
déné formy urlené E piimému prodeji spotfebiteli
musi byt na obalu uréeném pro spotfebitele oznageny
kaomé tdajii uvedenych v § 6 odst. 1 zdkona témito
ddaji:

a) nizvem pfidatné litky a jejim &selnym kédem,
pokud je stanoven ve zvliStnim privnim pfed-
pise®),

b) slovy ,Pro pouZiti v potravinich® nebo ,Ome-

zené pouZiti v potravinich“ nebo bliz§im ddajem
o pouZiti v potravinich®),

c) vyétem viech sloZek v sestupném pofadi podle
klesajictho mnoZstvi, jsou-li ve smési p¥idatnych
ltek nebo jejich nafeciéné formé& obsaZeny kromé&
zékladni pffcfatné latky je3té dalii slozky, jako jsou
jiné p¥idatné litky, nosi€e a rozpoustédla nebo
potraviny. U dalSich sloZek, které maji charakter

fidatné litky, se uvede nizev kategorie a nizev

Fa’ttky nebo &iselny kéd podle zvlastniho privniho

predpisu®).

§ 11

Udaje o litkich uréenych k aromatizaci potravin

(1) Létka uréend k aromatizaci potraviny, obsa-
Zend v potraving, se na obalu oznalf slovem ,aroma“
ve vyctu uvddénych sloZek a popfipade daldi specifi-
kaci, jako napf. pfirodni, pfirodné identické nebo
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umélé, podle zvlastniho pravniho predpisu'”) nebo do-
plnénim konkrétniho ndzvu nebo popisu aromatu.

(2) Pti obsahu ptidaného kofeinu v nealkoholic-
kém ndpoji nebo v koncentritu k p¥ipravé nealkoho-
lického nipoje vy$§im neZ 150 mg/li se v blizkosti n4-
zvu uvedou slova ,,S vysokym obsahem kofeinu“ a za
témito slovy v zivorce Udaj o obsahu kofeinu vyjid-
feny v mg/100 ml pfi dodrZeni podminek § 3 odst. 3.
Pozadavek na oznaéeni vysokého obsahu kofeinu se
nevztahuje na viechny druhy kévy, kdvovych extraktd,
&aje a vyrobki z &aje.

(3) Cukrovinky nebo ndpoje obsahujici glycyr-
rhizovou kyselinu nebo jejf amonnou sil nebo lékofici
lysou (Glycyrrhiza glabra) v koncentraci 100 mg/kg
nebo vys3i, nebo v koncentraci 10 mg/l nebo vy3si, se
oznadi bezprostfedné za seznamem sloZek slovy ,,Ob-
sahuje 1ékofici, pokud nenf termin ,lékofice” jiZ uve-
den v seznamu sloZek nebo v nizvu potraviny.

(4) Cukrovinky obsahujici glycyrrhizovou kyse-
linu nebo jeji amonnou sil nebo fékofici lysou (Gly-
cyrrhiza glabra) v koncentraci 4 g/kg nebo vySsi se
oznadi bezprostfedn za seznamem sloZek slovy ,,Ob-
sahuje lékofici. Osoby trpici vysokym tlakem by se
mély vyvarovat nadmérné spotfeby”.

(5) Népoje obsahujici glycyrrhizovou kyselinu
nebo jeji amonnou st nebo lékofici lysou (Glycyrrbiza
glabra) v koncentraci 50 mg/l nebo vy33i, nebo v kon-
centraci 300 mg/l nebo vy33i v p¥ipadé ndpoji obsahu-
jicich vice neZ 1,2 % objemovych alkoholu, se ozna&f
bezprostfedné za seznamem sloZek slovy ,Obsahuje
1ékofici. Osoby trpici vysokym tlakem by se mély vy-
varovat nadmérné spotfeby*.

§ 12

Udaje o potravinich nového typu a geneticky
modifikovanych potravinich

(1) Potraviny nebo slozky potravin nového typu

17y Vyhl4ska & 447/2004 Sb.

se na obalu uréeném pro spotfebitele oznalf podle § 6
odst. 1 zdkona a 1idaji podle pfedpisu Evropskych spo-
leGenstvi’®).

(2) Potraviny nebo slozky potravin, které jsou ge-
neticky modifikovanym organismem nebo jej obsahuji
nebo které jsou vyrobeny z geneticky modifikovaného
organismu, se na obalu uréeném pro spotfebitele
oznadi podle § 6 odst. 1 zdkona a tdaji podle pifmo
pouiitefného ptedpisu Evropskych spofeéenstvf ).

§ 13

ZruSovaci ustanoveni
Zruiuje se:

1. Vyhldska & 324/1997 Sb., o zpisobu oznalovani
potravin a tabdkovych vyrobki, o pfpustné od-
chylce od ddaji o mnoZstvi vyrobku oznageného
symbolem ,.e“.

2. Vyhlagka & 24/2001 Sb., kterou se méni vyhldska
&.324/1997 Sb., o zplisobu oznadovini potravin a ta-
bikovych vyrobkd, o pfipustné odchylce od idaji
o mnoZstvi vyrobku ozna€eného symbolem ,e“.

3. Vyhl4gka & 259/2003 Sb., kterou se méni vyhldka
&.324/1997 Sb., o zplisobu oznadovini potravin a ta-
bikovych vyrobkd, o pfipustné odchylce od 1idaji
o mnoZstvi vyrobku oznadeného symbolem ,e“, ve
znéni vyhldsky &. 24/2001 Sb.

§ 14

Prechodn4 ustanoveni

(1) Potraviny oznalené podle dosavadnich priv-
nich pfedpistl, s vyjimkou potravin podle odstavce 2,
lze uvidét do ob&hu nejpozdgji do 24. listopadu 2005.
Potraviny, které byly uvedeny do ob&hu nebo ozna-
Zeny pted timto datem, mohou byt prodiviny do vy-
prodani zisob.

18) Naptiklad natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich a novych
slozkich potravin, v platném znéni, nafizeni Komise (ES) & 608/2004 ze dne 31. bfezna 2004 tykajici se oznafovini
potravin a potravinovych sloZek s pfidavkem fytosterold, esterti fytosterold, fytostanolt a/nebo esterds fytostanold, roz-
hodnutf Komise (ES) & 2003/867 ze dne 1. prosince 2003, kterym se povoluje uvddéni salatrim@l na trh jako nové slozky
potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) 258/97, rozhodnuti Komise (ES) & 2001/721 ze dne 25. zdf{
2001, kterym se povoluje uvddéni trehalosy na trh jako potraviny nebo sloZky potravin podle nafizeni Evropského
patlamentu a Rady (ES) 258/97, rozhodnuti Komise (ES) & 2000/500 ze dne 24. &ervence 2000, kterym se povoluje
uvidéni ,,Zlutych pomazinkovych tuk s ptidavkem fytosterolovych esteri* na trh jako potraviny nebo sloZky potravin
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 258/97.

19 Naptiklad &linky 12 a 13 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1829/2003 ze dne 22. zi¥ 2003 o geneticky
modifikovanych potravindch a krmivech, ¢lanek 4 nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1830/2003 ze dne 22.

v

z4H 2003 o sledovatelnosti a oznafovini geneticky modifikovanych organismil a sledovatelnosti potravin a krmiv vy-
robenych z geneticky modifikovanych organismi a 0 zmé&né smérnice 2001/18/ES.
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(2) Potraviny neoznadené podle § 11 odst. 3 aZ 5 § 15
lze uvidét do ob&hu nejpozd&ji do 19. kvétna 2006. Udinnost
Potraviny, které byly uvedeny do ob&hu nebo ozna-
&eny pted timto datem, mohou byt prodiviny do vy- Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem jejiho vy-
prodani zisob. hl4Seni.
Ministr:

Ing. Palas v. r.
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i)
k)
)

Pfiloha &. 1 k vyhldsce & 113/2005 Sh.

Seznam alergennich slozek

obiloviny obsahujici lepek (tj. pSenice, Zito, je¢men, oves, pSenice Spalda, kamut nebo
jejich hybridni odridy) a vyrobky z nich,

korysi a vyrobky z nich,

vejee a vyrobky z nich,

ryby a vyrobky z nich,

jadra podzemnice olejné (ara§idy) a vyrobky z nich,

sojové boby (séja) a vyrobky z nich,

mléko a vyrobky z n¢j (v€etné laktosy),

suché skotapkové plody, tj. mandle (Amygdalus communis L.), liskové ofechy (Corylus
avellana), vlasské ofechy (Juglans regia), ke$u otechy (Anacardium occidentale),
pekanové ofechy (Carya illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), para ofechy (Bertholletia
excelsa), pistacie (Pistacia vera), ofechy makadamie a queensland (Macadamia
ternifolia), a vyrobky z nich,

celer a vyrobky z négj,

hof¢ice a vyrobky z ni,

sezamova semena (sezam) a vyrobky z nich,

oxid sifi¢ity a sifi€itany v koncentracich vys§ich nez 10 mg/kg nebo 10 mg/l, vyjadieno
jako SO;.
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Pfiloha &. 2 k vyhlasce & 113/2005 Sh.

Nazvy sloZek, které 1ze nahradit spoleénymi nazvy

Nazev slozky

Spole¢ny nazev

Jedlé tuky a oleje s vyjimkou oleje
olivového

"olej" a "tuk" doplnény oznafenim "rostlinny"
nebo "Zivo€i$ny" nebo udajem o specifickém
rostlinném nebo Zivo€i$ném plvodu; pokud se
jedna o ztuZeny tuk nebo olej, doplni se
oznafenim "ztuZeny",

Skroby a &kroby modifikované
fyzikalnim zpisobem a enzymy;
nelze-li vyloulit pfitomnost lepku,
musi byt doplnén jeho specificky
rostlinny ptivod

"Skrob"

Skrobovy sirup a suSeny Skrobovy
sirup

,»Skrobovy sirup*

Maso pro vyrobu masnych vyrobki
podle zvlastniho pravniho
predpisu,””

,,maso‘ doplnéné o oznaeni jeho Zivocisného
druhu

V8echny druhy syrt, kde syr nebo
smés syri tvofi slozku jiné
potraviny, za predpokladu, Ze
potravina nenf oznacéena specifickym
nazvem syru

L P, |

syr

Vsechny druhy ryb za pfedpokladu,
Ze potravina neni  oznaCena
specifickym druhem ryby

" "

ryby

Vsechna kofeni, nepfesahuje-li tato
slozka 2 % hmotnosti vyrobku

"kofeni" nebo "smés kofeni

Vsechny byliny nebo ¢&asti bylin,
nepiesahuje-li tato slozka 2 %
hmotnosti vyrobku

"byliny" nebo "smés bylin"

Strana 1173

%) Vyhlaska & 326/2001 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), g), h), i) a j) zdkona & 110/1997 Sb., o
potravinich a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni
pozd&jich predpisli, pro maso, masné vyrobky, ryby, ostatni vodni Zivo&ichy a vyrobky z nich, vejce a
vyrobky z nich, ve zn&ni vyhlasky ¢&. 264/2003 Sb.
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Vsechny druhy pripravku | "Zvykackové baze"
pouzivanych jako zaklad pii vyrobé
zvykacek

Vsechny typy sacharézy bez ohledu | "cukr"
na puvod

Bezvoda glukéza a monohydrat| "dextroza"
glukézy

Glukézovy sirup a  bezvody|"glukézovy sirup”
gluko6zovy sirup

Viechny typy mléénych bilkovin|"mlééné bilkoviny"
(kasein, kaseindty, syrovatkova
bilkovina) a jejich smési

Lisovane, expelerované nebo | "kakaové maslo”
rafinované kakaové maslo

V8echny druhy vin tak, jak jsou|"vino"
vymezeny ve zvladtnim pravnim

predpise,'¥

Vsechny typy strouhanky z pe¢enych | "strouhanka"
ceredlnich  vyrobkli, smési na
obalovani a panyrovaci smési,

Smési mouky ze dvou nebo vice|"mouka" s naslednym vyétem druhti obili, z
druhti obili nichZ byla vyrobena, v sestupném pofadi podle
hmotnostnich podilt
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